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Borkumn Riff Black Cavendish R 300 Y URBANISMO

Borkum Riff Cherry Cav. . I o 300
Borkum Riff Cool Aromatic I 330
Borkum Riff Ultra Light ... .. e 290 1795 CORRECCION de errores del Real Decreto 131771989,
Borkum Riff Whiskevy 50 .. L 290 de 27 de ociubre, por ef que se establecen las wnidades
Borkum Riff Whiskev 200 ... . ... ... ... 1.160 fegales de medida.
Capstan Navy Cut Medium o 400
Charles Fairmon Virginia Cavendish . L 200 Advertidos errores en el texio del mencionado Real Decreto.
Clan .. . S G 220 publicado en el «Boletin Oficial del Estado» nimero 264, de fecha 3 de
Condor - S - R 430 noviembre de 1989, paginas 34496 a 34300. se transcriben a continua-
Davidoff Rovalty* ... .. e S 1.100 cién las oportunas rectificaciones.
Davidoff Scottish Mixture . L 830
Dunhill Mild Aromatic . e 400 Punto 1.1, donde dice: «Metro. Kilogramo, Segundo. Ampere,
Dunhill Mild Blend . . - 400 Kelvin. Mol, Candela», debe decir: «metro, kilogramo. segundo. ampere,
Dunhill Standard Medium .. e 563 kelvin, mol, candela» _
Erinmore Flake .. e IR 400 Punto 1.1.4, quinta linca. donde dice: «2 x 10™ ' Newton», debe
Erinmore Mixture ... . . S e ;‘OO decir: «2 x 107" newtori».
Exclusiv Royal . ......... s e ;48 Punto 1.1.5, segundo parrafo. donde dice: «..., se utilizaran ._», debe
Exclusiv Wild Mango . ) . o 380 decir: «.... se atilizaran .».
Half and Half . ... ....... ... T e Punto 1.2. donde dice: «Radian. Estereorradidn». debe decir:
Holger Danske Black and Bourbon - .2,90 «radian, estereorradidn».
indian Summer ... . . AR :;;8 Punto 2.1, segunda linea. donde dice: «... basicas y sumplementa-
Mac Baren Cherry Ambrosu! E IR 3 rias ..». debe decir: «... bdsicas v suplementarias . ».
Mac Baren Golden Ambrosia 290 Punto 2.2.10. en formula. donde dice:
Mac Baren Mixture e s 290 T ) ’
Mac Lintock Black Cherry = . o A 325
Mac Lintock Witd Cherry (50Y . ... ... . ...... - 300 1 rad
Mac Lintock Wild Cherrv (100) o 550 «l rad/s = »
Mac Lintock Mild Plum . L 400 ls
Radford’s Black Maple P 250
Radford’s Old Scoich o 250 debe decir:
Radford’s Wild Honey . o o 325
Skandinavik Mildly Arom: .. .. .. e 290 .} oradss
Skandinavik Mixture . o F 290 «l radjss= ——— »
St. Bruno Flake ] e S 400 ls
Thomas Radford Sunday’s F. . . L o 1.000 . .
Troost Black Cavendish .. S R 250 Punto 2.3, donde dice: « lesla‘ T | Wh - m- }Kg S5 A I»,
Von Eicken Plum and Cherry (30) e 260 )
Von Eicken Plum and Cherry (100) o 500 debe decir: « msla‘ Tl Wh - m‘zl kg - s AT l »,
Von Eicken Sweet Crop {50y ... . R 280 i
Von Eicken Sweet Crop {100) P 540 )
Punto 2.3, en neta. donde dice: «Wartt, Voltampere, Vam, debe decir:
D)  Picadura para liar «watt, voltampere, var». ) ) ) )
Amsterdamer Shag (40 gr.) 180 - Punto 238, tercera linea. donde dice: «... diferencia potencial ..»,
Barsdorf Bullbrand » o : 200 debe decir: «.., diferencia de potencial ...». )
Barsdorf Guter Fang F S 160
Chartwelt . EE 330 . 1 =1 A
Drum {40 gr.) o - o 180 Punto 2.3.9, en la férmula, donde dice: | § = —mre ™ | ——
Drum Mild (40 gr) . T 80 La v
Drum Sport (40 gr.) 150 . . 1 =1A
Eure Halfzwaar .. .~ . 160 - - - debe decir L 8= —
Euro Zwaar .. . .. . o . 160 1o v
Golden Virginia . . ] e . 230
Manila A e e 210 Punto 2.3.10, segunda linea, donde dice: «..¢léctrico que entre
0Old Holbom B 500 sus...», debe decir: «..eléctrico en el que entre sus...».
Privilege . ... ... .. .. el 180 Punto 2.3.17, tercera linea, donde dice: «,..materia de masa de 1...»,
Samson (40) . . o . 180 debe decir: «...materia de masa 1._.».
Samson Mild (40) . o 180 Punto 2.3.18, en nota, primera linea, donde dice: «La magnitud
Petteroe’s Blanding 3 ... o 213 equivalente de dosis...», debe decir: «La magnitud dosis equivalente...».
Van Nelle Halfware Shag o 180 Punto 2.4.6, tercera linea, donde dice: «...un flujo energético...», debe
Van Nelle Zware Shag ... . . o 190 decir: «..un flyjo radiante...».
) Punto 3.1.1, final del quinto péarrafo, donde dice: «..escribir N-m
E) Tabaco para aspirar N-m o Nm...», debe decir: «...escribir NNm N-m o Nm..».
Gawit Apricot , ) ‘ N o 100 Punto 3.2.1, segundo parrafo, donde dice; «..para 10-3 y..», debe
Gletscherprise L e 100 decir: «..para 10-15 v.». ] ‘ )
Loewen Prise .. .. ) ’ 100 En el cuadro, donde dice: «.. \.mlcro Ju I», debe decir: «...[ mlCI‘O!}.LI».
. e - Punto 4.2, cuadro. donde dice: «! vuelta = 2nrady, debe decir: 1
F) Tabacoe para mascar vuelta = 21 rad».
Makla Ifrikia ... . . . 80 Donde dice: «1 = % radw, debe decir: «1% = —— rad.

180 180
Segundo.-Los precios_sefialados en las anleriores tarifas entrardn en

| n

vigor el mismo dia de su publicacion en el «Boletin Oficial dgl Estadow. Donde dice: «m rad», debe decir: «.__10 ﬁSOO rad».
Madnd, 16 de enero de 1990.-Ei Delegado del Gobierno, Juan .r: .

Antonio Vazquez de Parga v Pardo. Donde dice: «m radw», debe decir: «m rad».

. Donde dice: 1 h = 3.600 s», debe decir: «l h=3 600 s».
L ahores o cxtinguir Donde dice: 1 d =86.400 s», debe decir: «1 d = 86 400 s».
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MINISTERIO
DE INDUSTRIA Y ENERGIA

1796 ORDEN de 23 de enero de 1990 por la que se establecen

nuevas tarifas eféctricas.

El Real Decreto 58/1990, de 19 de enero, establece que el Ministerio
de Industria y Energia realizard la distribucién del aumento promedio
global tarifario para 1990 entre las distintas tarifas para la venta de
energia eléctrica que aplican las Empresas acogidas al SIFE teniendo en
consideracién la fecha de entrada en vigor de las mismas.

El Real Decreto 1725/1984, de 18 de julio. aprueba la vigente poliza
de abono, cuya condicién 16 determina que el Ministeric de Industria
y Energia deberd fijar las cantidades concretas maximas aplicables para
el alquiler de los equipos de medida.

El articulo 24 del Real Decreto 2949/1982, de 15 de octubre, faculta
al Ministerio de Indusidia y Energia para actualizar anualmente las
cantidades a satisfacer por los derechos de acometidas eléctricas.

La disposicidn transitoria del Real Decreto 9171985, de 23 de enero,
otorga al Ministerio de Industria y Energia la competencia para fijar un
porcentaje de la venta de energia como contraprestacion de los servicios
prestados por «Red Eléctrica de Esparia. Sociedad Andniman».

En su virtud, este Ministerio ha dispuesto:

Primero.-Las tarifas eléctricas se definen en el anexo I de la Orden
de 9 de febrero de 1988 v se aplicaran de acuerdo con lo dispuesto en
el mismo.

Segundo.~Los términos de potencia y energia que constituyen las
tarifas bdsicas serdn los siguientes:

RELACION DE TARIFAS BASICAS CON LOS PRECIOS DE SUS
TERMINOS DE POTENCIA Y ENERGIA

Término Término
Tarifas y cscalenes de tensicn de poicacia de energia
Ty PekW y mes| T Pts/kWh
Baja tensicn

1.0 Potencia hasta 770 W (1) .. ... . 50 L7
2.0 General, potencia no superior a [5

kW (2) 224 13,11
310 General (3) ... ... . .. .. 224 12,97
4.0 General de larga utilizacién (3) 355 11,91
B.O Alumbrado publico (4) . .. . ‘ - 10,73
RO De regos agricolas (3) 51 12,04

Alra rensicn (3)

Tarifas generales.
Corta utilizacién:
1.1 General no superior a 36 kV ... 330 11,08
1.2 General mayor de 36 kV vy no supe-

nor a 72,3 kv .. o 313 10,40
1.3 General mayor de 72,5 kV y no

supertor a 145 kV ... .. ] ... 304 10,09
1.4 Mayor de 145 kV L 294 9,75
Media utilizacién:
2.1 No superior a 36 kV .. . ... . . 661 9,79
2.2 Mayor de 36 kV y no superior a 72.5

kv 622 9,17
2.3 Mayor de 72,5 kV y no superior a

145 kV R e 603 8,89
24 Mavor de 145 kV ... . .. . 587 8,62
Larga utilizacion:
3.1 No superior a 36 kV .. . .. 1.707 7,69
32 Mayor de 36 kV y no superior a 72,5

kV . . e 1.597 7,22
3.3 Mayor de 72,5 kV y no superior a

145 kV . S 1.546 6,97
34 Mayor de 145 kV 1.5Q0 6,76
Tarifas T. de traccién:
T.1 No superior a 36 kV . o 9t 10,36
T.2 Mayor de 36 kV y no supeniora 72,5

kV . . 86 9,74
T.3 Mayor de 72,5 kV . 84 9,43

enero 1990 2235
érmino Término
Tanfas v escaloncs de lensién Tpfjgmpzl\g’n?zrlms Ttix. ;?:;L%h
Tarifas R. de negos agricolas:
R.]  No superior a 36 kV ] 76 10,36
R.2 Mayorde 36 kV y no superior a 72,5
kV . R 73 9,74
R.3 Mayor de 72,5 kv . L 69 9,43
Tarifa G 4 de grandes consumidores {35) 1.399 1,48
Tarifa venta a distribuidores (E.3):
3
E.3.1 No superiora 36 kV .. . 330 6,96
E.3.2 Mayor de 36 kV v no superior a 72.5 }
kv . . R 313 6,65
E.3.3 Mayor de 72,5 ¥V y no superior a
145 kv .. ... 0 . 304 6,43
E.3.4 Mayor de 145 kV ] 294 6,26

{1y No son aplvables complementos por encrgia reacttva ni discriminacion horaria.

{2} No es aplicable complemento por encrgin reactiva. Es aplicable ¢l complemento de
discriminacion horaria denominado nocturno

{3y Son aplicables complementos de energia reactiva v de discriminacion horaria.

{4) Es aplicable complementa de energia reactiva pero no complemento de discriminacion
horaria.

(3} La cnergia que exceda de los limites establecidos para cada suministro llevara un
recargo de 0.8 Pis/kWh

'

Tercero.~El precio de los alquileres de los equipos de medida y las

cantidades a satisfacer por derechos de acometida, enganche y venfica-
cién serdn los siguientes:

PRECIO DE LOS ALQUILERES DE LOS EQUIPOS DE MEDIDA

Pesetas/mes
a) Contadores simple tarifa;
Energia activa
Monofasicos:
Tarifa 1.0 . . .. P 85
Resto . o . L . 93
Trifisicos o doble monofisicos . . 275

Energia reactiva
Monofasicos . . 127

Trifasicos o doble monofisicos . T, 307
by Contadores discriminacion horaria:

Monofisicos (doble tarifa) .. L 201
Trifasicos o doble monofisicos {doble tarifa) .. 392
Trifasicos o doble monofasicos (triple tarifa) . 503
Contactor o . 28
Servicio de reloj conmutador . .. . ..., 164
c) Interruptor de control de potencia (por pola) ..... 6

Para el resto de aparatos y equipos auxiliares de medida y control el
canon de alquiler se determinard aplicando una tasa del 1,25 por 100
mensual al precio medio de 108 mismos.

CANTIDADES A SATISFACER POR DERECHOQS DE ACOMETIDA,
ENGANCHE Y VERIFICACION

Sus valores quedan fijados en las cuantias siguientes:

Pesetas/kW
a) Derechos dé acometida en suministros para baja
tensién (articulos 8.° v 9%
Baremo (otal . U 3.020
Baremo correspondiente a la realizacién lnica de la
instalacion de extension ‘ o o 2340
Baremo_correspond_leme al abonado o usuario final, en su
caso, igual a la diferencia entre baremo total v baremo
de extension ) o S 2.680

b) Valor promedio de las inversiones de responsabilidad
en baja tensidn (articulo 10}

Desde salida de C.T. o red de B.T. .
Desde red M.T hasta 30 kV



